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Psalm 35:8

Psalm 35:8

Hebrew|na Y9 NRiva 17290 100 WX INYM Y73 &Y NINIY aNNian

ESV Let destruction come upon him when he does not know it! And let the net that he hid ensnare him; let him fall into it- to his destruction!
NIV may ruin overtake them by surprise- may the net they hid entangle them, may they fall into the pit, to their ruin.
NLT

So let sudden ruin come upon them! Let them be caught in the trap they set for me! Let them be destroyed in the pit they dug for me.
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nayig fjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigég, i, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning ol ywwaokouow kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1}, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T¢ Tfj 8fjpa fjvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdg, A, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning €kpuyav cuAAaBETW abTolGplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadTég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, ), 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} té Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢) Tfj may(6t necodvtat évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. a0Tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\KJV \Let destruction come upon him at unawares; and let his net that he hath hid catch himself: into that very destruction let him fall. \
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